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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 2800/1999 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

της 17ης ∆εκεµβρίου 1999

για τη θέσπιση µεταβατικού καθεστώτος όσον αφορά την πληρωµή της ενίσχυσης η οποία προβλέπεται
από τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 1255/1999 του Συµβουλίου για το αποκορυφωµένο γάλα σε σκόνη
µετουσιωµένο ή µεταποιηµένο σε σύνθετες ζωοτροφές στο έδαφος άλλου κράτους µέλους και για την

κατάργηση του κανονισµού (ΕΟΚ) αριθ. 1624/76

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας,

τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 1255/1999 του Συµβουλίου, της 17ης
Μαΐου 1999, περί κοινής οργανώσεως αγοράς στον τοµέα του
γάλακτος και των γαλακτοκοµικών προϊόντων (1), και ιδίως το
άρθρο 15,

Εκτιµώντας τα ακόλουθα:

(1) το άρθρο 11 του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 1255/1999 προ-
βλέπει τις διατάξεις σχετικά µε τη χορήγηση των ενισχύσεων
του αποκορυφωµένου γάλακτος σε σκόνη που χρησιµοποιεί-
ται για τη διατροφή των ζώων και αντικαθιστά τον κανονι-
σµό (ΕΟΚ) αριθ. 986/68 του Συµβουλίου, της 15ης Ιου-
λίου 1968, για τη θέσπιση των γενικών κανόνων σχετικά µε
τη χορήγηση των ενισχύσεων για το αποκορυφωµένο γάλα
σε σκόνη που προορίζεται γαι τη διατροφή των ζώων (2),
όπως τροποποιήθηκε τελευταία από τον κανονισµό (ΕΚ)
αριθ. 1802/95 της Επιτροπής (3). Το άρθρο 3 παράγραφος
1 τρίτο εδάφιο του κανονισµού (ΕΟΚ) αριθ. 986/68 προ-
βλέπει ότι ένα κράτος µέλος µπορεί να χορηγήσει την ενί-
σχυση για το αποκορυφωµένο γάλα σε σκόνη που παράγε-
ται στο έδαφός του εάν µετουσιώνεται ή µεταποιείται σε
σύνθετες ζωοτροφές στο έδαφος άλλου κράτους µέλους·

(2) η πείρα αποδεικνύει ότι το ιδιαίτερο αυτό καθεστώς
πληρωµής επιβαρύνει την εφαρµογή του σχετικού µέτρου
ενίσχυσης και το καθιστά περισσότερο ευάλωτο στην απάτη.
Είναι, εποµένως, σκόπιµο να καταργηθεί ο εν λόγω κανονι-
σµός οι λεπτοµέρειες εφαρµογής του οποίου προβλέπονται
από τον κανονισµό (ΕΟΚ) αριθ. 1624/76 της Επιτροπής (4),
όπως τροποποιήθηκε τελευταία από τον κανονισµό (ΕΚ)
αριθ. 3337/94 (5). Θεωρείται, εντούτοις, αναγκαίο να συνε-
χισθεί η εφαρµογή του για περίοδο έξι µηνών, να διευκο-

λυνθεί η εφαρµογή από τα σχετικά κράτη µέλη του κανονι-
κού καθεστώτος πληρωµών. Για το σκοπό αυτό, πρέπει να
προβλεφθεί µεταβατικό καθεστώς για την εν λόγω περίοδο
που αναφέρεται στις διατάξεις του κανονισµού (ΕΟΚ) αριθ.
1624/76·

(3) τα µέτρα που προβλέπονται στον παρόντα κανονισµό είναι
σύµφωνα µε τη γνώµη της επιτροπής διαχείρισης του γάλα-
κτος και των γαλακτοκοµικών προϊόντων,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

Άρθρο 1

Οι πληρωµές της ενίσχυσης, η οποία προβλέπεται στο άρθρο 11
του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 1255/1999, για το αποκορυφωµένο
γάλα σε σκόνη που παράγεται σε ένα κράτος µέλος και προορίζεται
να σταλεί σε ένα άλλο κράτος µέλος για να µετουσιωθεί ή να
µεταποιηθεί σε σύνθετες τροφές σύµφωνα µε τις διατάξεις του
κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 2799/1999 (6), διέπεται για την περίοδο
από την 1η Ιανουαρίου 2000 έως τις 30 Ιουνίου 2000, από τις
διατάξεις του κανονισµού (ΕΟΚ) αριθ. 1624/76.

Άρθρο 2

Ο κανονισµός (ΕΟΚ) αριθ. 1624/76 καταργείται µε ισχύ από την
1η Ιουλίου 2000. Παραµένει σε εφαρµογή για τις ποσότητες
αποκορυφωµένου γάλακτος σε σκόνη για τις οποίες οι διοικητικές
διαδικασίες αποστολής προς το κράτος µέλος προορισµού έχουν
ολοκληρωθεί πριν από την εν λόγω ηµεροµηνία.

Άρθρο 3

Ο παρών κανονισµός αρχίζει να ισχύει από την 1η Ιανουαρίου
2000.

Ο παρών κανονισµός είναι δεσµευτικός ως προς όλα τα µέρη του και ισχύει άµεσα σε κάθε κράτος
µέλος.

Βρυξέλλες, 17 ∆εκεµβρίου 1999.

Για την Επιτροπή

Franz FISCHLER

Μέλος της Επιτροπής
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